
Per il dretg dals pievels a la libertad
580 spirituals bascs scrivan al papa

DA GUIU SOBIELA-CAANITZ

■ Gist avant la visita da papa Gion
Paul II a Madrid han 530 spirituals
bascs surdà per el ina brev collectiva
a la nunziatura. In mais avant las elec-
ziuns communalas bascas (25 da matg
2003) han els fatg attent a la tensiun
tranter lur pievel e sia regenza, che pre-
tendan dapli autonomia, e las autoritads
civilas ed ecclesiasticas de Madrid, che
mussan fitg pauc encletg per lezzas aspi-
raziuns. La brev dals spirituals fa enda-
ment la tragedia da Spagna en il 20avel
secul. 

Ina naziun da «nursas nairas»
Gia en l’indeschavel tschientaner ha in
poet popular francofon mussà ina totala
mancanza da chapientscha envers ils
Bascs. L’epos enconuschì sco «Chanson
de Roland» raquinta la mort eroica dal
nev da Carl il grond en in cumbat en-
cunter ils «Saracens» en ina chavorgia da
las Pireneas dal vest. Lezza battaglia hai
dà vairamain 778; quels che han attatgà
là l’armada francona n’eran dentant betg
Arabs u Berbs musulmans, mabain
Bascs pajauns, pia indigens. Per il poet
gnivan be «Saracens» da l’Andalusia en
dumonda cur che cristians davan en-
cunter inimis en las Pireneas. Ils Bascs
eran pia las «nursas nairas» da la regiun,
segir era pervi da lur vierva tut atgna; da
tuts linguatgs da l’Europa a vest da l’Un-
garia è il basc l’unic che na fa part da na-
gina famiglia indogermana. Lur valladas
èn vegnidas evangelisadas pir en ils da-
vos seculs medievals. Era sco cristians
han ils Bascs defais lur «dretg vegl» cun
attaschadad. La Spagna l’ha abolì 1876:
«La lescha ha introducì la recrutaziun
militara, ina taglia territoriala, taxas da
minieras e da sal ed il diever dal palpiri
bullà» (1). A  lezza provocaziun ha res-
pondì 1895 la fundaziun da la Partida
naziunala basca (PNB) cun la devisa:
«Dieu ed il dretg vegl». Il manual dal
bascolog tudestg Michael Kasper (2) gi-
da a chapir ils fatgs dal 20avel tschienta-
ner. Las elecziuns parlamentaras spa-
gnolas da favrer 1936 han manà ina
vieuta decisiva. En ils trais pajais bascs
Araba, Bizkaia e Gipuzkoa ha il PNB
guadagnà 9 da 18 mandats, encunter 7
per la coaliziun sanestra che ha survegnì
in total da 277 mandats encunter 132
per la dretga. Da fanadur han bleras
unitads da l’armada, t. a. en l’Araba, sa
revoltadas encunter la regenza; da set-
tember han ils rebels conquistà la Gi-
puzkoa. «I han imponì multas fitg autas
al diever dal linguatg basc ed ars tuts cu-
deschs bascs ord bibliotecas publicas e
privatas» (p. 155). Dentant ha il parla-
ment spagnol approvà l’autonomia da
l’Euzkadi sco l’uniun dals trais pajais; en
la part anc libra, pia la Biskaia ed ina
sdrima da Gipuzkoa, ha sa furmada ina
regenza da coaliziun. L’Euzkadi liber
«era durant la guerra l’unica part da la
Spagna republicana regida d’ina partida
catolica da la classa mesauna burgaisa,
cun ina maioritad catolica pratitganta.

Là n’han ins ars nagina baselgia, sco en
autras parts da Spagna; las baselgias re-
stavan avertas per la messa» (p. 157). 

Spagnols cuntracor
1937 han ils rebels conquistà era l’Euz-
kadi liber, lur il rest da Spagna. Lur
manader Francisco Franco Bahamonde
(1892–1975) ha regì il pajais sco dicta-
tur enfin a sia mort. El ha bullà l’Euzka-
di, «nursa naira» da la cristianadad spa-
gnola, sco «provinzas tradituras» e scu-
mandà il diever dal basc tar las autori-
tads ed en la publicitad. «En ils intschess
bascofons instruiv’ins be per spagnol
(…). En ils onns tschuncanta ha il re-
schim mussà in pau toleranza envers il
basc; differentas revistas han pudì cum-
parair en lez linguatg, grazia a la protec-
ziun ecclesiastica. La basa rurala da la
Baselgia catolica aveva adina simpatisà
cun la cultura basca e possedeva varsa-
quants spazis libers aifer il reschim.
L’entschatta dals onns tschuncanta, gra-
zia a la Baselgia catolica èn naschidas era
las emprimas scolas cun instrucziun en
linguatg basc» (p. 170). Ma suenter la
mort dal dictatur e la reintegraziun da la
monarchia abolida 1931 èn ils Bascs re-
stads las «nursas nairas» da Spagna. «Ils
31 d’october 1978 ha il parlament spa-
gnol approvà il project da constituziun.
Patriots bascs na pudevan acceptar plis
artitgels, cunzunt il segund che tunava:
‘La constituziun sa basa sin l’unitad in-
dissolvibla da la naziun spagnola, patria
cuminaivla ed indivisibla da tuts Spa-
gnols’. Il project na preveseva betg da
schoglier la dumonda da las autonomias
a moda federala, mabain en senn regiu-
nalist (…). Il PNB pretendeva ch’ins in-
tegreschia la pussaivladad da sa statgar
dal stadi e midar ils cunfins da l’Euzka-
di, (…) sco er in dretg da veto per deci-
siuns statalas, en il senn dal ‘dretg vegl’
(…). Il parlament n’era betg pront da
conceder quai; il PNB ha pia chapì
ch’ins refusava da renconuscher ils
dretgs istorics dals Bascs (…). La vota-
ziun ha gì lieu ils 6 da december (…).
Ina gronda maioritad da la populaziun
spagnola ha acceptà la constituziun, ma
l’Euzkadi l’ha refusada, cunzunt la po-
pulaziun da Gipuzkoa (be 27,8% ‘geas’)
e Bizkaia (30,9%); il resultat da l’Araba
(42,8%) n’era betg uschè cler (…). Ils
Bascs avevan refusà la constituziun, ma
lur appartegnientscha nungiavischada al
stadi spagnol als suttametteva a sias le-
schas» (pp. 186–187). 1995 han ins pu-
blitgà ina retschertga «basada sin la du-
monda sch’ins sa sentia Basc u Spagnol:
35% ‘Basc’, 11% ‘pli Basc che Spagnol’,
28% ‘gist tuttina Basc e Spagnol’, 4%
‘pli Spagnol che Basc’, 16% ‘Spagnol’»
(p. 208, nota 78).

La bilinguitad vegn promovida
La constituziun lubescha tuttina a l’Euz-
kadi da sa dar in parlament ed ina re-
genza e da promover ses linguatg: «Oz
datti ina televisiun basca, ‘Euzkal Tele-
bista’, cun in emettur per basc ed in per
spagnol, sco era blers emetturs da radio

(…). Il linguatg da standard elavurà da-
pi 1964 ha superà la gronda divisiun
dialectala almain en las medias. Quai
pussibilitescha publicaziuns; (…) 1992
èn cumparids 980 cudeschs bascs. La
mira principala da la politica culturala è
l’uscheditg ‘restabiliment’ dal basc; i na
sa tracta betg da supprimer il spagnol,
(…) mabain da promover la bilinguitad
(…). Oz datti quatter sorts da scolas en
l’Euzkadi: ‘D’ (instrucziun basca cun
spagnol sco rom), ‘B’ (bilingua), ‘A’ (in-
strucziun spagnola cun basc sco rom) e
‘X’ (monolingua spagnola, fitg rara)
(…). En blers menaschis e cunzunt en il
servetsch public pretend’ins ch’il persu-
nal sappia basc (…). La proporziun
d’uffants bilings tranter 5 e 14 onns è sa
dublegiada da 1981 (19,7%) a 1991
(38,7%) (…). Il basc sa restabilescha
plaun a plaun suenter sia suppressiun
seculara. Il resultat il pli relevant è forsa
ch’il basc, resguardà antruras sco lin-
guatg da purs e pestgaders, ha uss in
meglier num en la societad. La gronda
maioritad da la populaziun, era da quel-
la che na discurra betg basc, beneventa
la promoziun da lez linguatg. Ils plis ge-
niturs giavischan che lur uffants em-
prendian basc» (pp. 206–208). 

Schoglier il conflict 
a moda evangelica

En noss 21avel tschientaner n’han ils
Bascs dentant betg renuncià a pretender
lur ‘dretg vegl’. Il stadi spagnol n’ha anc
betg transferì tuttas quellas cumpeten-
zas che la constituziun basca da 1979
dat a l’Euzkadi. Ils 25 d’october 2001
ha Juan José Ibarretxe, president da la
regenza basca, proponì a Madrid in patg
politic nov basà sin «il dretg dal pievel
basc da vegnir consultà per decider li-
bramain e democraticamain da ses
destin, sin la renovaziun da la reparti-
ziun da las cumpetenzas (…) e che pus-
sibiliteschia ina represchentaziun da
l’Euzkadi tar l’Uniun europeica» (3).
L’emprim minister José María Aznar ha
replitgà en in discurs pronunzià a Tole-
do, numnond lezzas propostas «l’expres-
siun d’in fanatissem fundamentalist e
tschorv». Ils 23 d’avrigl 2003, en vista
da questa situaziun senza midar, han
530 spirituals bascs surdà lur brev a la
nunziatura. Quest document è gist veg-
nì publitgà (4). Ils auturs punctueschan:
«Noss pievel patescha da savair ch’il mo-
tiv principal, la ragisch la pli profunda
da ses problems politics (…) è che noss
dretgs da cuminanza n’èn betg renconu-
schids (…). Dentant cartainsa ch’ins
possia schoglier lez conflict a moda
umana ed evangelica, sco che noss
uvestgs han giavischà bleras giadas, cun
dialogar e tractar, respectond l’expres-
siun da tuttas opziuns (…) e cunzunt
realisond la decisiun libra dal pievel sen-
za squitsch e restricziun nundemocrati-
ca. Uschia ha Voss antecessur papa Paul
VI ditg da Nadal 1974 als cardinals:
‘Uscheditg ch’ins na renconuscha e
n’applitgescha betg duidamain ils dretgs
da tuts pievels, t. a. quels d’autodetermi-

naziun ed independenza, na po quai dar
nagina pasch autentica e stabla’. Ans ba-
sond sin nossa experienza pastorala, ma-
negiainsa che la conciliaziun e pasch
pretendan a moda decisiva ch’ins renco-
nuschia il dretg da noss pievel d’exister
en ina furma politica expressa democra-
ticamain (…). I’ns displascha zunt che
la davosa instrucziun pastorala da la
Conferenza episcopala spagnola (CES),
malgrad bleras vuschs negativas, define-
scha ils postulats d’ina maioritad basca,
conscienta d’esser ina naziun e che pre-
tenda ses drets umans per persunas e da
cuminanza, sco sche quai fiss in naziu-
nalissem totalitar, terrorist ed absolutist.
Nus condemnain mintga terrorissem.»

Cardinal Etchegaray:
«Mussar giudizi e curaschi»

Ils auturs fan lur endament ils fatgs tra-
gics dal 20avel tschientaner, «la rebel-
liun militara e guerra tranter fragliuns
che la Baselgia catolica ha benedì sco
cruschada e che ha manà a la dictatura
da Franco. I’ns displascha che la CES
na menziuna e na condemna betg sut
l’aspect moral quel naziunalissem ex-
trem che supprimeva la lingua e cultura
basca (…). Nus aspirain ad ina pasch en
convivenza aifer la varietad sociala, cun
il respect total da la libertad da persu-
nas e pievels (…). Nossa situaziun è
vegnida mendra en ils davos onns per-
vi da la violaziun da dretgs umans fun-
damentals, cun morts, torturas, atten-
tats, repressalias e smanatschas (…).
Cardinal Roger Etchegaray, visitond
sia terra natala basca, ha ditg: ‘Il pievel
basc ha patì avunda. Empè da violenza
basegna ins dialog. Ils politichers
duain mussar giudizi e curaschi’ (…).
Nus admirain la perditga evangelica
da Vossa Sontgadad cur che Vus rugais
per pardun areguard las grevas ingiu-
stias da la baselgia en il passà. I fiss
bun sche Vossa Sontgadad stimulass la
CES a rugar per pardun areguard sia
cumplicitad en la guerra civila ed en il
reschim che ha violà ils dretgs umans.»
Uschia il coc da la brev dals spirituals
bascs. Sia publicaziun fa pensar ch’ella
n’haja betg operà en il senn dals au-
turs. Las elecziuns communalas dals
25 da matg vegnan a mussar co ch’il
pievel da l’Euzkadi (2 milliuns olmas)
reagescha.
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Cuntinuaziun dal numer 32

«Jeu sminel era. Mo Massal e Camiu
ein buca la partida, e la partida sa buca

vegnir identificada cun Massal e Camiu
e gidonters.

La casa della partida populara ei ina
casa cun buns fundaments. Lien eisi spa-
zi avunda era per mei; sch’igl ei buc en
stiva sche mondel jeu giun tschaler ni si
surcombras. Sche quella casa ei per part
in spital, sch’ei la membra dils carstgauns
malsanetscha e buc ils principis.»

Advocat Vital ei surstaus de quei ma-
letg e della resistenza schi nunschenada
de Toni. 

«Tgei leis pomai far en cumpignia
cun morts e malsauns, Vus che veis aunc
de dumignar ina veta entira? Leis esser
impedi e rentai per veta duronta da
glieud che ha buca capiu e che capescha
era buca Vus?» 

«Gie, ussa sundel jeu impedius, im-
pedius per sedisperar. E denter ils Vos
fussel jeu probabel impedius meins dals
carstgauns che da Vossa ductrina.» 

Vital ei malpazients: 
«Da nossa ductrina? Nossa ductrina

duess esser in impediment per in um
che senta e patratga sco Vus? Nuncapei-
vel!» 

«Il dueivel che vus pretendis, preten-
del jeu cun leger igl Evangeli. Tgei
munta quei? Il spért digl Evangeli ei bu-
ca mo quel dil postulat social, el ei la
Verdad. E la Verdad ei tut. Vossas pre-
tensiuns ein plitost parts, scalpradas giu
dals cantuns digl Evangeli. Deno ch’el-

las maunglan la calira e carezia digl
Evangeli: Quei ei numnadamein igl im-
pediment dil Cristian cartent de far
patg cun vus, el ei socials cun risguard
de siu origin ch’ei Diu. Vus veseis obli-
gaziuns horizontalas denter ils car-
stgauns ch’ein per part eminentamein
cristianas. Mo sidengiu eisi nuot. Jeu
mon silla via dil filosof franzos Fumet
che scriva: Per mei ei in carstgaun inte-
ressants mo sch’el ei situaus ella per-
spectiva della voluntad divina. Quei
vala dapertut ed era per mei. En vies cal
haiel jeu buc ensenn de sespiarder. Lu
fagess jeu in curios brat.»
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